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Denna produkt uppfyller kraven i alla relevanta
europeiska direktiv. Mer information finns i
den separata produktspecifika férsakran om
Overensstammelse.

Det ar ett brott mot avsnitt 4442 eller 4443 i
Kaliforniens Public Resource Code att anvanda eller
kéra motorn pa skogs-, busk- eller grastackt mark om
motorn inte &r utrustad med en gnistslackare som ar i
fullgott skick, vilket anges i avsnitt 4442, eller utan att
motorn ar konstruerad, utrustad och underhallen for
att forhindra brand.

Den bifogade bruksanvisningen till motorn
tillhandahalls fér information om den amerikanska
miljiomyndigheten EPA:s (US Environmental
Protection Agency) och Kaliforniens lagstiftning om
utslappskontroll for utslappssystem, underhall och
garanti. Extra bruksanvisningar kan bestallas fran
motortillverkaren.

A VARNING

KALIFORNIEN
Proposition 65 Varning
Motoravgaserna fran denna produkt
innehaller kemikalier som av den
amerikanska delstaten Kalifornien
anses orsaka cancer, fosterskador eller
andra fortplantningsskador.

Batteripoler och kabelanslutningar med
tillbehor innehaller bly och blyféreningar,
kemikalier som den amerikanska
delstaten Kalifornien anser kan orsaka
cancer och fortplantningsskador. Tvatta
handerna efter hantering.

Anvandning av produkten kan orsaka
kemikalieexponering som av den
amerikanska delstaten Kalifornien

anses orsaka cancer, fosterskador och

andra fortplantningsskador.

© 2021—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Introduktion

Maskinen ar en akarbetsutrustning som ar avsedd

att anvandas av yrkesférare som har anlitats for
kommersiellt arbete. Den ar framst konstruerad for att
underhalla sandgropar pa val underhallna golfbanor
och kommersiella anlaggningar. Det kan medféra
fara for dig och kringstaende om maskinen anvands i
andra syften an vad som avsetts.

Las den har informationen noga sa att du lar dig att
anvanda och underhalla produkten pa ratt satt, och
for att undvika person- och produktskador. Du ar
ansvarig for att produkten anvands pa ett korrekt och
sakert satt.

Besok www.Toro.com om du behdver
utbildningsmaterial fér sakerhet och drift,
information om tillbehor, hjalp med att hitta en
aterforsaljare eller om du vill registrera din produkt.

Kontakta en auktoriserad serviceverkstad eller
Toros kundservice och ha produktens modell- och
serienummer till hands om du behdver service,
Toro-originaldelar eller ytterligare information.

Figur 1 visar var du finner produktens modell- och
serienummer. Skriv in numren i det tomma utrymmet.

Viktigt: Skanna rutkoden pa serienummerdekalen
(i forekommande fall) med en mobil enhet for att
fa tillgang till information om garanti, reservdelar
och annat.

9330454

Figur 1

1. Modell- och serienummer

Kontakta oss pa www.Toro.com.
Tryckt i USA
Med ensamratt



Modelinr

Serienr

I den har bruksanvisningen anges potentiella risker
och alla sakerhetsmeddelanden har markerats med
en varningssymbol (Figur 2), som anger fara som
kan leda till allvarliga personskador eller dédsfall om
foreskrifterna inte foljs.

A

Figur 2
Varningssymbol

9000502

Tvéa ord anvands ocksa i den har bruksanvisningen for
att markera information. Viktigt anger speciell teknisk
information och Observera anger allman information
vard att notera.
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Sakerhet

Maskinen har utformats i enlighet med
specifikationerna i ANSI B71.4-2017. Nar redskap
har monterats pa maskinen kravs det dock
ytterligare vikter for att uppfylla standarderna.

Allman sakerhet

Den har produkten kan orsaka personskador. Folj
alltid alla sakerhetsanvisningar for att undvika
allvarliga personskador.

* Las och forsta innehallet i denna bruksanvisning
innan du startar motorn. Se till att alla som
anvander den har produkten férstar varningarna
och vet hur produkten ska anvandas.

* Hall koncentrationen helt p4 maskinen nar du
anvander den. Agna dig inte at aktiviteter som kan
distrahera dig, eftersom personskador eller skador
pa egendom d& kan uppsta.

* Hall hander och fotter pa avstand frdn maskinens
rorliga komponenter.

* Kor endast maskinen om skydd och andra
sakerhetsanordningar sitter pa plats och fungerar.

* Hall kringstaende péa avstand fran maskinen nar
den ar i rorelse.

* Hall barn pa sakert avstand fran arbetsomradet.
Lat aldrig barn kéra maskinen.

* Stanna maskinen och stang av motorn innan du
servar eller fyller pa bransle i maskinen.

Felaktigt bruk eller underhall av maskinen kan leda
till personskador. For att minska risken for skador
ska du alltid félja sdkerhetsanvisningarna och
uppmarksamma varningssymbolen A. Symbolen
betyder Var forsiktig, Varning eller Fara — anvisning om
personsakerhet. Underlatenhet att félja anvisningarna
kan leda till personskador och innebara livsfara.

Sakerhets- och instruktionsdekaler

A

decal93-7272

93-7272

1. Avkapnings-/avslitningsrisk, flakt — hall avstand till rorliga
delar.

[LLT

93-9051
decal93-9051

93-9051

1. Las bruksanvisningen.

Sakerhetsdekalerna och sakerhetsinstruktionerna ar fullt synliga for féraren och finns nara alla
potentiella farozoner. Ersatt dekaler som har skadats eller saknas.

decalbatterysymbols

Batterisymboler
Vissa eller samtliga av dessa symboler finns pa ditt batteri.

1. Explosionsrisk 6. Hall kringstaende pa

avstand fran batteriet.
Anvand 6gonskydd;
explosiva gaser kan
orsaka blindhet och andra
personskador.

2. Ingen eld, 6ppna lagor 7.
eller rokning

3. Brannskaderisk p.g.a. 8. Batterisyra kan orsaka
fratande vatskor/kemiska blindhet eller allvarliga
amnen brannskador.

4. Anvand 6gonskydd.. 9. Spola 6gonen omedelbart
med vatten och sok
lakarhjalp snabbt.

5. Las bruksanvisningen. 10. Innehaller bly; far inte

kastas i hushallssoporna




SAND/INFIELD PRO 5040/3040 QUICK REFERENCE AID

CHECK/SERVICE (DAILY)
. OIL LEVEL, ENGINE
. OIL LEVEL, HYDRAULIC TANK
. NEUTRAL INTERLOCK SWITCH
. AIR FILTER
. ENGINE COOLING FINS
. TIRE PRESSURE (8 - 10 psi /.6-.7 bar)
. WHEEL NUT TORQUE
(8010 FT-LBS / 10814 Nem)
. BATTERY
. FUEL - GAS ONLY
. SEAT INTERLOCK SWITCH
. LUBRICATION —===+ EVERY 100 HRS
4 (5040 ONLY)

FLUID SPECIFICATION / CHANGE INTERVALS -
SEE OPERATOR'S MANUAL
FOR INITIAL CHANGE TYPE PART NO.
[ENGINEOIL | SAE30SJ |*13/4QTS| 100HRS. | 100HRS. | 107-7817 @ |
[ARCLEANER(ONFENDER) | — | — | — |*200HRS.[ 1083811 © |

FUEL TANK/FILTER 512GAL. | — | 500HRS. | 94-2690 ®
CARBONCANISTERARFILTER |  — | — [ — [ 500HRS. | 115-7854 ®

*INCLUDING FILTER ** INSPECT EVERY 50 HRS., MORE OFTEN UNDER DUSTY CONDITIONS
= 6,75 GAL W/ REMOTE HYDRAULICS

¥138-9101

decal138-9101

138-9101

1. Las bruksanvisningen innan du utfér underhall.

A WARNING: Cancer and Reproductive Harm - www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.ttcoCAProp65.com

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING

Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.

decal133-8062

133-8062

decal108-8484

108-8484
1. Mandvrera redskapen 5. Parkeringsbroms
2. Nedre laget for redskapen 6. Kraftreglage (PTO) —
frankopplat
3. Upphdjtlage férredskapen 7. Kraftreglage (PTO) —
inkopplat

4. Redskap, last i flytlage




Lampor
Motor — stang av
Motor — koér

Motor — start
Choke pa
Choke av

Snabbt

Langsamt

Information om hydraulvatska finns i bruksanvisningen.

137-3387

10.
1.
12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.

decal137-3387

Drivreglage — framét, neutral och bakat
Varning — |as bruksanvisningen.

Varning — anvand endast maskinen om du har genomgatt
férarutbildning.

Varning — bar hérselskydd.
Risk for krosskador, maskin — hall kringstaende pa avstand.

Risk for att fastna, drivaxel. Het yta/risk for brannskador —
ta inte bort kapan.

Valtrisk — kor inte i sluttningar. Kor sakta nar du svanger och
svang inte tvart nar du koér i hdg hastighet..

Varning — parkera inte maskinen i en sluttning. Parkera
maskinen pa ett plant underlag, stdng av motorn och ta ut
nyckeln innan du Id&mnar maskinen.

Varning — 1&s bruksanvisningen. Bogsera inte maskinen.




Montering

Losa delar
Anvand diagrammet nedan for att kontrollera att alla delar finns med.
Tillvagagangssatt Beskrivning Antal Anvandning
Ratt 1
Skumstoppring 1
1 Bricka 1 Montera ratten.
Lasmutter 1
Rattskydd 1
2 Sate 1 Montera satet.
Skruv (4 x % tum) 2 .
3 Lasmutter (Y tum) o Installera batteriet
4 It\)/lonterlngssats for framre vikter efter - Montera de framre vikterna vid behov.
ehov
Dekal med uppgift om tillverkningsar 1 Fast dekalen med uppgift om
5 CE-dekal 1 tillverkningsar och CE-dekalen.
Media och extradelar
Beskrivning Antal Anvandning
Bruksanvisning 1 Las bruksanvisningarna noggrant innan du anvander
Bruksanvisning till motorn 1 maskinen.
Certifikat om dverensstammelse 1 Detta dokument anger CE-Gverensstdmmelse.
Nyckel 2 Starta motorn.

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen ar lika med forarens vanstra respektive hogra sida vid normal

korning.

Obs: Ta bort och slang alla transportfasten och fastanordningar.




1 2

Montera ratten Montera satet
Delar som behévs till detta steg: Delar som behovs till detta steg:
T | Ratt | 1 [sae
1 Skumstoppring
1| Bricka Tillvagagangssatt
1 Lasmutter 1. Ta bort och kassera de franska skruvarna som

1 Rattskydd faster satet i ladan.

2. Ta bort muttrarna fran transportfastet och

Tillvi o St kassera fastet. Spara muttrarna.
lllvagagangssa 3. Fast satet pa satessockeln med de fyra

1. Flytta framhjulet sa att det pekar rakt framat. muttrarna som du tog bort tidigare. Se Figur 4.

2. Tra pa skumstoppringen med den smala anden
forst pa styraxeln (Figur 3).

/g G025723

9025723

Figur 3
1. Skumstoppring 4. Mutter
2. Ratt 5. Rattskydd
3. Bricka

3. Tra pa ratten pa styraxeln (Figur 3).

4. Fast ratten vid styraxeln med en bricka och en _
lasmutter (Figur 3). Figur 4

9334906

5. Dra at lasmuttern till 27—-35 N-m. 1. Séte 4. Flansmutter
. . 2. Satesbrytare 5. Maskinkablage
Tryck fast rattskyddet pa ratten (Figur 3). 3 Sitesskruvar

4. Leta reda pa maskinkablaget och anslut det till
satesbrytaren (Figur 4).

5. Fast kablaget vid satessockeln med ett
kabelband.




3

Montera batteriet

Delar som behovs till detta steg:

2 Skruv (V4 x % tum)

2 Lasmutter (¥4 tum)

Tillvagagangssatt

1. Satt batteriet pa plats i lddan bakom det hogra
hjulet med minuspolen riktad mot maskinens
bakre del (Figur 5).

e 4

©

=

9351419

Figur 5

1. Batteri
2. Batteriets pluspol (+)

A VARNING

Felaktig dragning av batterikablarna
kan skada maskinen och kablarna
samt orsaka gnistor. Gnistorna kan fa
batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

3. Batteriets minuspol (-)
4. Batteriets dvre lasfaste

* Lossa alltid batteriets minuskabel
(svart) innan du lossar pluskabeln
(rod).

* Anslut alltid pluskabeln (rod) innan du
ansluter minuskabeln (svart).

A VARNING

Batteripolerna eller verktyg av metall
kan kortslutas mot maskinkomponenter i
metall och orsaka gnistor. Gnistorna kan
fa batterigaserna att explodera, vilket kan
leda till personskador.

* Lat inte batterianslutningarna komma
i kontakt med nagra av maskinens
metalldelar nar du monterar eller tar
bort batteriet.

e Lat inte metalldelar kortsluta mellan
batterianslutningarna och maskinens

metalldelar.

2. Fast pluskabeln (réd) vid pluspolen (+) med en

skruv pa ¥4 x ¥ tum och en lasmutter (Figur 6).
Figur 6

1. Liten svart kabel 3. Minuskabel (-)

2. Pluskabel (+)

3. Fast den lilla svarta kabeln och minuskabeln
(svart) vid batteriets minuspol (=) med en skruv
(Ya x % tum) och en lasmutter (4 tum) (Figur 6).

4. Fetta in polerna och monteringsfastena med
vaselin for att férhindra korrosion.

5. Tra gummiskon oOver pluspolen (+) for att
forhindra eventuell kortslutning.

6. Installera batteriets évre faste vid batteriets

sidolasfasten och fast det med brickorna och
vingmuttrarna.



4

Montera de framre vikterna

Delar som behovs till detta steg:

| - | Monteringssats for framre vikter efter behov |

Tillvagagangssatt

Maskinen har utformats i enlighet med

9339442

specifikationerna i ANSI B71.4-2017. Nar Figur 7
redskap har monterats pa maskinen kan det dock 1. Fast dekalen med uppgift om tillverkningsar har.
kravas ytterligare vikter for att uppfylla standarderna. > Fast CE-dekalen har.

1. Med hjalp av tabellen nedan kan du avgéra hur
mycket ytterligare vikt som kravs. Bestall sedan
delarna fran en auktoriserad Toro-aterfoérsaljare.

Redskap Nodvandig Viktsats Antal satser
vikt

Stickluftarsats
Rahn-trimsats

23 kg Artikelnr 100-6442 1

Obs: For modell 08745 ska monteringssatsen
for framre vikter inte monteras i det fall maskinen
ar utrustad med en framre lyftramssats.

2. Montera viktsatsen. Se viktsatsens
monteringsanvisningatr.

5

Fasta dekalen med uppgift
om tillverkningsar och
CE-dekalen

Endast CE

Delar som behovs till detta steg:
1 Dekal med uppgift om tillverkningsar
1 CE-dekal

Tillvagagangssatt

Fast dekalen med uppgift om tillverkningsar och
CE-dekalen pa maskinen i det specificerade omradet
(Figur 7).

10



Produktoversikt

9012207

9012207

Figur 8

1. Tanklock
2. Gas- och stoppedal

3. Kontrollpanel
4. Parkeringsspak

5. Luftrenare 7. Ratt

6. Hydraultanklock

Reglage
Gas- och stoppedal

Gaspedalen (Figur 9) har tre funktioner: att réra
maskinen framat, att rora maskinen bakat och att
stanna maskinen. Anvand tarna respektive halen pa
hdéger fot och tryck ned den framre delen av pedalen
for att kora framat eller den bakre delen av pedalen for
att kdra bakat eller stanna nar maskinen aker framat
(Figur 10). Lat aven pedalen aterga till NEUTRALIAget,
eller for den dit sjalv, nar du vill stanna maskinen.

Viktigt: Nar du kor maskinen framat ska du vila
hélen pa fotstodet och inte pa backpedalen.

ey
/

G002708
9002708

Figur 9
1. Gas- och stoppedal

G002709

9002709

Figur 10

Hastigheten star i proportion till hur mycket
gaspedalen trycks ned. Om du vill kéra med
maxhastigheten ska du trampa ned pedalen helt
och ha gasreglaget i det SNABBA LAGET. For att fa
maximal effekt eller kéra upp for en backe stéller du
gasreglaget i det SNABBA LAGET samtidigt som du
trycker ned gaspedalen nagot for att behalla ett hogt
varvtal. Nar varvtalet borjar sjunka slapper du nagot
pa gaspedalen for att 6ka motorns varvtal igen.

Viktigt: For maximal dragkraft stiller du
gasreglaget det SNABBA LAGET och trampar latt pa
gaspedalen.

Viktigt: Kor endast i den hégsta markhastigheten
nar du kor mellan olika arbetsplatser.

11



Anvand inte maxhastigheten tillsammans med
monterade eller bogserade redskap.

Viktigt: Backa inte med redskapet i nedsankt
lage (driftslage) eftersom det kan skada redskapet
allvarligt.

Tandningslas

Det finns tre lagen i tdndningslaset (Figur 11) som
anvands for att starta och stdnga av motorn: AVSTANGT
LAGE, KORLAGE och STARTLAGE. Vrid nyckeln medurs
till STARTLAGET tills startmotorn gar igadng. Slapp
nyckeln nar motorn startar sa fors den automatiskt till
det PASLAGNA LAGET. Stang av motorn genom att vrida
nyckeln moturs till det AVSTANGDA LAGET.

G002710

9002710

Figur 11

1. Tandningsnyckel
2. Gasreglage

3. Chokereglage

Choke

Nar du ska starta en kall motor stanger du
férgasarchoken genom att dra chokereglaget (Figur
11) upp till det AVSTANGDA LAGET. Reglera choken
sa att motorn gar jamnt nar den har startats. Oppna
choken sa snart som mdjligt genom att flytta ned den
till det 6PPNA LAGET. En varm motor kraver lite eller
ingen choke.

Gasreglage

Gasreglagespaken (Figur 11) ansluter till och reglerar
gasreglagelankningen till forgasaren. Reglaget har
tva lagen: LANGSAM och SNABB. Motorhastigheten kan
vaxlas mellan de tva installningarna.

Obs: Du kan inte stdnga av motorn med gasreglaget.

Lyftspak

Lyft redskapet genom att dra lyftspaken (Figur 12)
bakat. Sank redskapet genom att trycka spaken

framat. Nar du vill stalla in FLYTANDE LAGE flyttar du
spaken till sparrlaget. Nar du har lagt i det d6nskade
laget slapper du spaken. Den kommer att aterga Hill
neutrallaget.

\x

JJ\[

G002711

9002711

Figur 12

1. Lyftspak
2. Parkeringsbroms

4. Framre lyftreglage (tillval)

5. Bakre fjarrhydraulreglage
(tillval)

3. Timmatare

Obs: Maskinen har en dubbelverkande lyftcylinder.
Du kan tillampa ett nedatgaende tryck pa redskapet
under vissa driftsférhallanden.

Parkeringsbroms

Lagg i parkeringsbromsen (Figur 12) genom att dra
parkeringsbromsspaken bakat. Lossa den genom att
trycka spaken framat.

Obs: Gaspedalen kanske maste roteras langsamt
framat och bakat for att parkeringsbromsen ska
kopplas ur.

Timmatare

Timmataren (Figur 12) visar det totala antalet timmar
som maskinen har varit i drift. Timmataren borjar
rakna varje gang nyckeln vrids till det PASLAGNA laget.

12



Satesjusteringsspak Specifikationer

Flytta spaken pa vanster sida om satet (Figur 13) Obs: Specifikationer och design kan komma att
framat, skjut satet till det dnskade laget och slapp andras utan féregéende meddelande.
spaken for att 1asa satet i det laget.
Bredd utan redskap 148 cm
Bredd med rafsa, 191 cm
modellnummer 08751
\ / / Langd utan redskap 164 cm
\I/ Hajd 115 cm
1\ Y Hjulbas 109 cm
/ Motorvarvtal vid lag tomgang 1 650—1 850 varv/min
< 7 / Motorvarvtal vid hdg tomgang 3 350-3 450 varv/min
( Nettovikt
O Modell 08703 452 kg
9335735
Figur 13 Modell 08705 461 kg
1. Séatesjusteringsspak . .
Redskapl/tillbehor
Det finns ett urval av godkanda Toro-redskap och
Branslekran -tillbehér som du kan anvénda for att forbattra och
i ) . _ utéka maskinens kapacitet. Kontakta en auktoriserad
Stang branslekranen (Figur 14) pa maskinen vid aterforsaljare eller auktoriserad Toro-distributor, eller
forvaring eller under slapvagnstransport. ga till www.Toro.com for att se en lista dver alla

godkanda redskap och tillbehér.

Anvand endast originalreservdelar och tillbehor

fran Toro for att garantera optimal prestanda och
fortlopande sakerhet for produkten. Det kan vara
farligt att anvanda reservdelar och tillbehoér fran andra
tillverkare och det kan gora produktgarantin ogiltig.

9002713

Figur 14

1. Branslekran
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Korning
Fore korning

Sakerhet fore anvandning

Allman sakerhet

Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn, ta ut nyckeln
och vanta tills alla rérliga delar har stannat innan
du kliver ur maskinen.

Lat aldrig barn eller nagon som inte har fatt
utbildning anvanda eller utféra underhall pa
maskinen. Lokala bestdmmelser kan begransa
anvandarens alder. Det ar agaren som ansvarar
for att utbilda alla férare och mekaniker.

Lar dig hur man anvander utrustningen péa ett
sakert satt och bekanta dig med mandverreglage
och sakerhetsskyltar.

Lar dig att stanna maskinen och motorn snabbt.

Kontrollera att férarnarvaroreglage,
sakerhetsbrytare och skydd sitter fast och
fungerar som de ska. Kor inte maskinen om dessa
inte fungerar som de ska.

Kontrollera att komponenter och fasten ar i gott
bruksskick innan du anvander maskinen. Byt ut
slitna eller skadade komponenter och fasten.

Inspektera omradet dar maskinen ska anvandas
och ta bort féremal som maskinen kan slunga
omkring.

Branslesakerhet

Var ytterst forsiktig nar du hanterar bransle. Det ar
brandfarligt och dess angor ar explosiva.

Slack alla cigaretter, cigarrer, pipor och 6vriga
antandningskallor.

Anvand endast en godkand branslebehallare.

Ta inte bort tanklocket och fyll inte pa bransle
i bransletanken medan motorn ar igang eller
fortfarande ar varm.

Fyll inte pa eller tappa ut bransle fran maskinen i
ett slutet utrymme.

Forvara inte maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. nara en varmvattenberedare eller nagon
annan utrustning.

Om du spiller ut bransle ska du inte forsoka att
starta motorn. Undvik att skapa nagra gnistor tills
bransledngorna har skingrats.

Fylla pa bransletanken

Bransletankskapacitet: 25 liter
Rekommenderad bensin:

— Anvand endast ren och farsk (ej aldre an
30 dagar) blyfri bensin med oktantal 87 eller
hdgre for basta resultat (klassificeringsmetod
(R+M)/2).

— Etanol: Bensin som innehaller upp till
10 % etanol (gasohol) eller 15 % MTBE
(metyl-tertiar-butyleter) baserat pa volym ar
godkand. Etanol och MTBE éar inte samma
sak. Bensin med 15 % etanol (E15) baserat pa
volym far inte anvandas. Anvand inte bensin
som innehaller mer an 10 % etanol baserat pa
volym, t.ex. E15 (innehaller 15 % etanol), E20
(innehaller 20 % etanol) eller E85 (innehaller
upp till 85 % etanol). Anvandning av e€j
godkand bensin kan leda till prestandaproblem
och/eller skador pd motorn som eventuellt inte
omfattas av garantin.

— Anvand inte bensin som innehaller metanol.

— Forvara inte bransle i bransletanken eller
i en bransledunk under vintern om inte en
stabiliserare anvands.

— Tillfér inte olja i bensinen.

Viktigt: Anvand inga andra bransletillsatser
an sadana som ar avsedda for stabilisering
av branslet. Anviand inte alkoholbaserade
stabiliserare med t.ex. etanol, metanol eller
isopropanol.

Rengdr omradet runt tanklocket (Figur 15).
Ta av tanklocket.

Fyll tanken till ungefar 25 mm fran tankens
Overkant (nedanfor pafyliningsrorets smalare
del). Fyll inte pa for mycket.

9027112

9027112

Figur 15

. Tanklock

4. Satt tillbaka locket.



5. Torka upp allt bransle som kan ha runnit éver for ~ K ontrollera sékerhetssy-
att undvika brandrisk.
Viktigt: Anvand aldrig metanol, bensin som Stemet
innehaller metanol eller gasol som innehaller "
mer dn 10 % etanol, eftersom det kan skada A VAR FORSIKTIG
branslesystemet. Blanda inte olja i bensinen. Om sikerhetsbrytarna ar frankopplade eller
skadade kan maskinen plotsligt aktiveras,

Kontroller fare anvéndning vilket i sin tur kan leda till personSkador.

* GOor inga oftillatna andringar pa

Utfor féljande procedurer varje dag innan du anvander sikerhetsbrytarna.

maskinen:
* Kontrollera sakerhetsbrytarnas funktion

dagligen och byt ut eventuella skadade
* Kontrollera oljenivan i motorn (sida 23) brytare innan maskinen kors.

* Kontrollera dacktrycket (sida 29)

* Kontrollera sakerhetssystemet (sida 15)

Syftet med sakerhetssystemet ar att forhindra att

* Kontrollera hydraulledningarna och -slangarna motorn startar om inte gaspedalen ar i NEUTRALLAGET.
(sida 31) Motorn ska dessutom stédngas av om gaspedalen

*  Kontrollera hydraulvatskenivan (sida 32) flyttas framat eller bakat utan att nagon sitter i

* Se till att temperaturen ar hégre an —6,7 °C innan forarsatet.
du anvander maskinen for att undvika skador pa Viktigt: Om antingen den bakre fjarrhydraulsatsen
huvudhjuldrivningspumpen. (modell 08781) eller hydraulomkopplarsatsen

(modell 08783) har monterats pa traktorenheten
finns det ytterligare sakerhetssystem:

Maskinen startar inte nar fjarrhydraulomkopplaren
ar paslagen.

Om maskinen kérs med hydraulomkopplaren
paslagen stangs maskinen av nar féoraren lamnar
satet.

1. Parkera maskinen pa en 0ppen plats som ar fri
fran skrap och kringstaende. Stang av motorn.

2. Sitt pa satet och koppla in parkeringsbromsen.

Tryck gaspedalen framat och bakat samtidigt
som du férséker starta motorn.

Obs: Om motorn gar runt kan det vara fel pa
sakerhetssystemet. Atgarda felet omedelbart.

Om motorn inte gar runt fungerar systemet som
det ska.

4. Sitt kvar pa satet med gaspedalen i
NEUTRALLAGET och parkeringsbromsen
inkopplad och starta motorn.

5. Latta fran satet och tryck langsamt ned
gaspedalen.

Obs: Motorn bor stangas av inom en till tre
sekunder. Atgérda problemet om systemet inte
fungerar korrekt.
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Under arbetets gang

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
kérning.

Allman sakerhet

Agaren/operatéren kan férebygga och ansvarar
for olyckor som kan ge upphov till personskador
eller skador pa egendom.

Anvand lampliga klader, inklusive 6gonskydd,
halkfria och ordentliga skor, langbyxor och
horselskydd. Satt upp langt har och anvand inte
hangande smycken.

Kor inte maskinen om du ar sjuk, trétt eller
paverkad av alkohol eller lakemedel.

Lat aldrig passagerare dka pa maskinen och hall
kringstdende personer och husdjur pa avstand
fran maskinen under drift.

Anvand endast maskinen om du har god sikt, sa
att du kan undvika gropar och dolda faror.

Kor aldrig maskinen pa vatt gras. Férsamrat grepp
kan gora att maskinen glider.

Se till att alla drivenheter ar i neutrallage,
parkeringsbromsen ar ilagd och du sitter i
forarsatet innan du startar motorn.

Titta bakat och nedat innan du backar for att se
till att vagen ar fri.

Var férsiktig nar du narmar dig hérn med skymd
sikt, buskage, trad eller andra objekt som kan
féorsamra sikten.

Kor inte nara stup, diken eller flodbaddar.
Maskinen kan valta plétsligt om ett hjul kér éver en
kant eller kanten ger med sig.

Stanna maskinen och undersok redskapet om du
kor pa ett foremal eller om maskinen vibrerar pa
ett onormailt satt. Reparera alla skador innan du
borjar kdra maskinen igen.

Sakta ned och var forsiktig nar du svanger och
korsar vagar och trottoarer med maskinen. Lamna
alltid foretrade.

Lat aldrig motorn ga i ett utrymme dar avgaser inte
kan komma ut.

Lamna aldrig en maskin som ar i gang utan
uppsikt.

Gor féljande innan du lamnar férarplatsen:
— Parkera maskinen pa ett plant underlag.
— Sank redskapen.

— Lagg i parkeringsbromsen.

16

— Stang av motorn och tag ut nyckeln.
— Vanta tills alla rérliga delar har stannat.

Anvand inte maskinen nar det finns risk for
blixtnedslag.

Anvand inte maskinen som bogserfordon.

Vattorka ytorna fére underhall for att minimera
dammsamling (vid behov).

Anvand endast tillbehor, redskap och reservdelar
som har godkants av Toro.

Sakerhet i sluttningar

Skapa egna rutiner och regler for kdrning

i sluttningar. Rutinerna ska innehalla en
kartlaggning av arbetsplatsen for att avgoéra vilka
sluttningar som ar sakra fér maskindrift. Anvand
alltid sunt férnuft och ett gott omdéme nar du utfér
kontrollen.

Sluttningar ar en betydande faktor vid olyckor som
orsakas av att foraren forlorat kontrollen eller att
maskinen valter, vilket kan innebéara livsfara eller
leda till allvarliga personskador. Det ar féraren som
ar ansvarig for saker mandvrering i sluttningar.
Om du kér maskinen i en sluttning maste du vara
extra forsiktig.

Koér maskinen i en lagre hastighet nar du befinner
dig i en sluttning.

Om du kanner dig osaker nar du kér maskinen i
sluttningar ska du inte kéra dar.

Se upp for hal, rotter, ojamnheter, stenar och andra
dolda risker. Ojamn terrang kan gora att maskinen
valter. Det kan finnas dolda hinder i hégt gras.

Valj en lag hastighet s& att du inte behdver stanna
eller vaxla nar du koér i en sluttning.

Maskinen kan valta innan dacken férlorar greppet.

Kor aldrig maskinen pa vatt gras. Dacken
kan férlora greppet oavsett om bromsarna ar
tillgangliga och fungerar.

Undvik att starta, stdnga av eller vdnda maskinen
i en sluttning.

Rorelse i sluttningar ska ske langsamt och gradvis.
Andra inte maskinens hastighet eller riktning tvart.

Kor inte maskinen nara stup, diken, flodbaddar
eller vattendrag. Maskinen kan valta plétsligt om
ett hjul kér 6ver en kant eller kanten ger med
sig. Hall ett sakert avstand mellan maskinen och
riskfyllda omraden (tva maskinbredder).



Starta och stanga av
motorn

1. Ta bort foten fran gaspedalen, se till att
pedalen ar i NEUTRALLAGET och koppla in
parkeringsbromsen.

Tryck choken framat till det PASLAGNA laget (nar
motorn som startas ar kall) och gasreglaget Hill
det LANGSAMMA l|aget.

Viktigt: Nar maskinen kors i en temperatur
som understiger 0°C later du maskinen

bli varm innan du anvander den. Detta
forebygger skador pa hydrostaten och
drivkretsen.

Anvand inte maskinen i temperaturer

under —6,7 °C for att undvika skador pa
huvudhjuldrivhingspumpen.

Satt i nyckeln i tandningslaset och vrid den
medurs for att starta motorn. Slapp nyckeln nar
motorn startar.

Obs: Reglera choken sa att motorn kor jamnt.

Viktigt: Ha inte startmotorn inkopplad i mer
an 10 sekunder at gangen, eftersom den
annars kan dverhettas. Om du har férsokt
starta motorn i 10 sekunder vantar du i 60
sekunder innan du startar den pa nytt.

Stang av motorn genom att flytta gasreglaget till
det LANGSAMMA LAGET och vrid tandningsnyckeln
till det AVSTANGDA LAGET.

Obs: Ta ut nyckeln ur tandningen for att undvika
oavsiktlig start.

Stang branslevaljarkranen innan du stéller
maskinen i forvar.

A VAR FORSIKTIG

Du kan bli skadad om du inspekterar
maskinen medan motorn ar igang.

Stang av motorn och vanta tills alla
rorliga delar har stannat innan du
kontrollerar om det finns oljelackor, Iosa
delar eller andra problem.

Kora in maskinen

Det tar tid for nya motorer att komma upp i sin fulla
prestanda. Drivsystem har storre friktion nar de ar
nya, vilket belastar motorn ytterligare.

Anvand de forsta atta drifttimmarna for att kora in
maskinen.

De forsta kértimmarna ar mycket viktiga fér maskinens
framtida driftssdkerhet och du bér noga dvervaka
maskinens funktioner och prestanda sa att mindre
problem, som kan leda till stérre problem, identifieras
och kan korrigeras. Inspektera maskinen ofta under
inkérningen och leta efter tecken pa oljelackage, 16sa
fastanordningar och andra fel.

Bekanta dig med maskinen

Las mer specifik information om hur redskapet bor
anvandas i bruksanvisningen for redskapet.

Ova att kéra maskinen eftersom dess egenskaper
skiljer sig fran vissa andra arbetsfordon. Tva
saker man bor tdnka pa nar man kor fordonet ar
transmissionen och motorvarvtalet.

Hall motorvarvtalet pa en jdmn niva genom att trycka
ned gaspedalen langsamt. Pa det viset kan motorn
hanga med fordonets hastighet. Om gaspedalen
daremot trycks ned snabbt kommer varvtalet att
minska och féljden blir att det inte finns tillrackligt med
dragkraft for att flytta fordonet. Overfor darfér maximal
kraft till hjulen genom att flytta gasreglaget till det
SNABBA lget och bara trycka ned gaspedalen helt Iatt.
Hogsta mojliga hastighet utan last uppnas daremot
nar gasreglaget ar i det SNABBA laget och gaspedalen
langsamt trycks ned helt. Hall alltid motorvarvtalet
tillrackligt hogt for att maximal dragkraft ska 6verféras
till hjulen.

A VAR FORSIKTIG

Du maste alltid vara uppmarksam nar du
anvander maskinen for att undvika att den
valter eller att du forlorar kontrollen.

* Var forsiktig nar du kor ner i och upp ur
sandgropar.

* Var mycket forsiktig runt diken, backar och
andra farliga platser.

* Var forsiktig nar du anvander maskinen i
branta sluttningar.

» Sank farten nar du gor tvara svangar eller
nar du svanger i sluttningar.

* Undvik att stanna och starta plotsligt.

» Vaxla inte fran backlaget till laget helt
framat utan att forst stanna helt.
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Obs: Om redskapshallaren fastnar i hallaren pa
traktorenheten for du in en bandare/skruvmejsel i
banddppningen for att lossa delarna (Figur 16).

M(ﬂ%

Figur 16
1. Béanddppning

9003783

Efter korning

Sakerhet efter anvandning

* Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla in
parkeringsbromsen, stang av motorn, ta ut nyckeln
och vanta tills alla rérliga delar har stannat innan
du kliver ur maskinen.

* Ta bort gras och skrap fran ljuddamparen och
motorrummet for att undvika eldsvada. Torka upp
eventuellt olje- eller branslespill.

¢ Lat motorn svalna innan maskinen stalls undan i
ett slutet utrymme.

* Stang av bransletillférseln pa maskinen vid
férvaring och transport.

* Forvara aldrig maskinen eller branslebehallaren i
narheten av en 6ppen laga, gnista eller tandlaga,
t.ex. pa en varmvattenberedare eller nagon annan
anordning.

« Hall alla maskindelar i gott bruksskick och samtliga
beslag atdragna.

* Byt ut slitha och skadade dekaler, eller ersatt de
som saknas.

Bogsera maskinen

| nédfall kan du bogsera maskinen en kortare stracka.
Vi rekommenderar dock inte att denna metod anvands
som standardprocedur.

Viktigt: Bogsera inte maskinen snabbare dn
1,6 km/h eftersom drivsystemet kan skadas. Om
maskinen maste flyttas mer @n 50 m ska den
transporteras pa en lastbil eller ett slap. Hjulen
kan lasas om maskinen bogseras for snabbt.
Om det intraffar ska du avbryta bogseringen och
vanta tills trycket i drivkretsen har stabiliserats,
innan du fortsatter bogsera maskinen med lagre
hastighet.

Transportera maskinen

* Anvand ramper i fullbredd nar du lastar maskinen
pa en slapvagn eller lastbil.

* Bind fast maskinen s& att den sitter sakert.
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Underhall

Obs: Om du behover ett el- eller hydraulschema for din maskin hittar du det pa www.Toro.com.

Sakerh et Vld underha" — Vanta tills alla rérliga delar har stannat.
Gor foljande innan du justerar, rengor eller — L&t maskinens komponenter svalna innan du
reparerar maskinen, eller nar du lamnar den utan utfor nagot underhall.
uppsikt: . N s :

Park ki s ett plant underl * Utfér om mdojligt inget underhall pa maskinen

— Farkera maskinen pa etl plant unaeriag. medan motorn ar igang. Hall dig pa avstand fran
— Flytta gasreglaget till laget for lag tomgang. rérliga delar.
— Sank redskapet. + Stétta upp maskinen eller dess komponenter med
— Se till att drivningen ar i neutrallage. domkrafter nar sa behovs.
— Lagg i parkeringsbromsen. « Létta forsiktigt pa trycket i komponenter som lagrar
— Stang av motorn och tag ut nyckeln. energi.

Rekommenderat underhall

Underhallsintervall Underhallsforfarande

Efter de forsta 8 timmarna * Dra at hjulmuttrarna.

Kontrollera sakerhetssystemet.
Kontrollera oljenivan i motorn.

Varje anvandning eller Kontrollera dacktrycket.

dagligen Kontrollera hydraulledningarna och slangarnas tillstand.
Kontrollera hydraulvatskenivan.
Efter varje anvandning * Reng6r och kontrollera maskinen.
Var 25:e timme + Kontrollera batteriets vatskeniva och kabelanslutningar.

* Smorj maskinen.

» Byta motorolja och oljefilter (oftare vid valdigt dammiga eller smutsiga
Var 100:e timme arbetsforhallanden).

+ Byt tandstiften.

* Dra at hjulmuttrarna.

» Utfor service pa luftrenaren (oftare under mycket dammiga och smutsiga
Var 200:e timme forhallanden).
» Byt ut luftfiltret.

» Byt ut branslefiltret.

» Byt ut kolkanisterfiltret.

* Rengdr oljekylaren.

» Kontrollera motorvarvtalet (pa tomgang och i fullgaslage). Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for service.

Var 500:e timme

* Om du inte anvander den rekommenderade hydraulvatskan eller om du nagonsin
har fyllt tanken med en alternativ vatska ska du byta ut hydraulfiltret.

» Om du inte anvander den rekommenderade hydraulvatskan eller om du nagonsin
har fyllt tanken med en alternativ vatska ska du byta ut hydraulvatskan.

Var 800:e timme + Sota forbranningskammaren. Kontakta en auktoriserad Toro-aterférsaljare for
service.

+ Justera ventilerna och dra at huvudskruvarna. Kontakta en auktoriserad
Toro-aterforsaljare for service.

* Tom och rengdr bransletanken.

Var 1000:e timme * Om du anvander den rekommenderade hydraulvatskan ska du byta ut hydraulfiltret.
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Underhallsintervall

Underhallsforfarande

Var 1500:e timme

» Byt ut rorliga slangar.

» Byt ut sékerhetsbrytarna for neutrallaget och satet.

Var 2000:e timme

hydraulvatskan.

* Om du anvander den rekommenderade hydraulvatskan ska du byta ut

Viktigt: Ytterligare information om underhallsrutiner finns i bruksanvisningen till motorn.

Kontrollista for dagligt underhall

Kopiera sidan och anvand den regelbundet.

Kontrollpunkt

Vecka:

Man. Tis. Ons.

Fre.

Son.

Kontrollera sékerhetsbrytar-
nas funktion.

Kontrollera styrningsfunktio-
nen.

Kontrollera branslenivan.

Kontrollera motoroljenivan.

Kontrollera skicket pa
luftfiltren.

Reng6r motorkylflansarna.

Kontrollera ovanliga
motorljud.

Kontrollera ovanliga driftljud.

Kontrollera hydraulvatskeni-
van.

Kontrollera att det inte finns

skador pa hydraulslangarna.

Kontrollera om det lacker
vatska nagonstans.

Kontrollera dacktrycket.

Kontrollera instrumentfunk-
tionen.

Battra pa skadad lack.

Anteckningar om sarskilda problem

Kontrollen utford av:

Artikel

Datum

Information
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Forberedelser for
underhall

Obs: Vanster och hoger sida pa maskinen &r lika
med forarens vanstra respektive hégra sida vid normal
kérning.

A VAR FORSIKTIG

Om du lamnar nyckeln i tindningslaset kan
nagon raka starta motorn av misstag och
skada dig eller nagon annan person allvarligt.

Ta ut nyckeln ur tindningslaset innan du utfor
nagot underhall.

Viktigt: Beslagen pa maskinens skyddsplatar ar
konstruerade sa att de ska sitta kvar pa platen
efter att de har lossats. Lossa alla fastdon pa varje
plat nagot sa att platen sitter 16st, men inte ar helt
loss. Ga sedan tillbaka och lossa dem helt sa att
platen kan tas bort. Da lossar du inte skruvarna
fran hallarna av misstag.

Lyfta maskinen

A VARNING

Mekaniska eller hydrauliska domkrafter kan
eventuellt inte stotta maskinen, vilket kan leda
till allvarliga personskador.

Anvand pallbockar for att stotta upp
maskinen.

Foljande domkraftpunkter finns:

* Pa vanster eller hoger sida under bakhjulsmotorn
eller ramen (Figur 17).
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9002718

Figur 17

1. Bakre domkraftspunkter

—
\
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9002719

Figur 18

1. Framre domkraftspunkter

* Fram: under ramen bakom framhjulet (Figur 18).




Smorln’ng * Fem lager fér den bakre dragkroken (Figur

Smorja maskinen

Serviceintervall: Var 100:e timme

Smorj smorjnipplarna med litiumfett nr 2.

1. Torka av smorjnippeln sa att okanda partiklar
inte kan leta sig in i lagren eller bussningarna.

2. Pumpa in fett i lagren eller bussningarna.
Torka bort dverflodigt fett.
4. Smorj féljande lager och bussningar:

* Ett framhjulslager (Figur 19). 6002716

Figur 21
Smorjnipplar pa vanster sida och i mitten visas

9002716

* Ett lager for styrtappen (Figur 22).

Obs: For att smorja nippeln pa styrtappen
kravs en adapter till fettsprutans munstycke.
Bestall Toro-artikelnr 107-1998 fran en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

G002714

9002714

Figur 19

* Ett svanglager for gaspedalen (Figur 20).

| e :
Qo

G002715
9007452

002715 .
Figur 20 Flgur 22

» Ettlager for styrcylinderns stavande — endast
modell 08705 (Figur 23).
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G002717

9002717

Motorunderhall

Motorsakerhet

» Stang av motorn innan du kontrollerar oljenivan
eller fyller pa olja i vevhuset.

» Andra inte varvtalshéllarens instéllning och
Overvarva inte motorn.

Motoroljespecifikationer

Anvand hdgkvalitativ motorolja som uppfyller féljande
specifikationer:

API-klassificering: SJ eller hogre
Oljeviskositet: SAE 30 — dver 4 °C

Kontrollera oljenivan i
motorn

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Motorn levereras med olja i vevhuset. Oljenivan
maste dock kontrolleras fére och efter du startar
motorn for forsta gangen.

Obs: Kontrollera oljenivan nar motorn &r kall.

Viktigt: Om du fyller pa for mycket eller for lite
olja i motorns vevhus och sedan startar motorn
sa kan motorn skadas.

1. Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla
in parkeringsbromsen, stang av motorn, ta ut
nyckeln och vanta tills alla rérliga delar har
stannat innan du kliver ur férarsatet.

2. Svang satet framat.

Reng6r omradet runt oljepafyliningslocket och
oljestickan innan du tar bort stickan s att smuts
och grasklipp inte hamnar i motorn (Figur 24).

4. Dra ut oljestickan (Figur 24) och torka av den
med en ren trasa.
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9002702

Figur 24

1. Oljesticka 2. Oljepafyliningslock

5. Satti oljestickan i roret och se till att den sitter
som den ska. Ta ut oljestickan ur réret och
kontrollera oljenivan. Om oljenivan ar lag tar
du bort pafyliningslocket fran ventilkdpan och
fyller pA med den angivna oljan tills oljenivan nar
markeringen Full pa oljestickan (Figur 25).

Viktigt: Se till att oljenivan ligger mellan
den 6vre och den nedre markeringen pa
oljestickan. Om du fyller pa for mycket eller
for lite motorolja kan motorn skadas nar du
kor den.

9351424

Figur 25

6. Satt ner oljestickan sa den sitter ordentligt.

Viktigt: Du maste sétta i oljestickan
ordentligt i roret sa att den forsluter motorns
vevhus pa ritt satt. Om vevhuset inte
forsluts som det ska kan motorn skadas.

7. Svang ner satet igen.

Byta motoroljan och
oljefiltret

Serviceintervall: Var 100:e timme (oftare vid
valdigt dammiga eller smutsiga
arbetsférhallanden).

Vevhusets oljekapacitet: cirka 1,66 liter med filter.

24



1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln.

2. Ta bort avtappningspluggen (Figur 26) och lat
oljan rinna ned i ett avtappningskarl. Satt tillbaka
avtappningspluggen nar oljan har slutat rinna.

G002721

9002721

Figur 27
1. Sparr 3. Luftfilter
2. Dammkapa 4. Smutsutblasning

6002720 Ta bort kapan fran luftrenaren.

9002720

Anvand lagtrycksluft (2,76 bar, ren och torr)
innan du tar bort filtret, for att ta bort stora
ansamlingar av skrap som har packats mellan
huvudfiltrets utsida och skalen.

Figur 26

1. Avtappningsplugg 2. Oljefilter

3. Avlagsna oljefiltret (Figur 26).

Stryk pa ett tunt lager ren olja pa den nya
filterpackningen.

Tra pa filtret for hand tills packningen nuddar vid
oljefilteradaptern. Dra sedan at det ytterligare

Viktigt: Undvik att anvanda hogtrycksluft
eftersom den kan tvinga smutsen genom
filtret och in i luftintagsroret. Denna
rengoringsprocess forhindrar att det
kommer in skrap i luftintaget nar huvudfiltret
tas bort.

Y2—%4 varv.

Viktigt: Dra inte at filtret for hart.

6. Fyll pa den angivna oljan i vevhuset. Se
Motoroljespecifikationer (sida 23).

4. Ta bort och byt ut filtret.

Obs: Undersok om det nya filtret har nagra
transportskador genom att kontrollera filtrets
forseglade ande och sjalva filtret. Anvand inte ett
skadat filter. Satti det nya filtret genom att trycka
pa dess yttre kant for att fasta det i behallaren.
Tryck inte mitt pa filtret dar det ar bojligt.

7. Kassera forbrukad olja pa lampligt satt.

Serva luftrenaren
. ] . Obs: Vi rekommenderar inte att du rengér det
Serviceintervall: Var 200:e timme anvanda filtret eftersom det da finns risk for att
* Undersdk om luftrenaren har nagra skador som filtret skadas.
skulle kunna orsaka en luftlacka. Byt ut skadade 5
komponenter. Kontrollera hela intagssystemet och '

leta efter lackor, skador eller I16sa slangklammor.

* Byt inte ut luftfiltret tidigare an nédvandigt. Det
Okar risken for att smuts kommer in i motorn nar
filtret har avlagsnats. 7.

* Kontrollera att kapan sitter som den ska och sluter
tatt runt luftrenarhuset.

Rengo6r smutsutblasningens 6ppning i den
avtagbara kapan.

6. Ta bort gummiutloppsventilen fran kapan, rengor
haligheten och byt ut utloppsventilen.

Montera k&pan och placera gummiutloppsventi-
len i nedatlage — mellan ca klockan 5 till klockan
7 sett fran anden.

8. Fast sparrhakarna.
Byta luftfiltret
Serviceintervall: Var 200:e timme

1. Lossa sparrhakarna som faster luftrenarkapan
pa luftrenarhuset (Figur 27).
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Byta tandstiften
Serviceintervall: Var 100:e timme

Typ: Champion RC14YC (eller motsvarande)
Luftgap: 0,76 mm

Obs: Tandstiften haller vanligtvis lange, men du
bdr avliagsna och kontrollera dem om motorn inte
fungerar.

1. Rengdr omradet runt tandstiftet sa att inte
frammande partiklar faller ned i cylindern nar du
tar bort tandstiftet.

2. Dra av tandkablarna fran tandstiften och skruva
ur stiften ur cylindertoppen.

3. Kontrollera sidoelektroden, mittelektroden och
isolatorn sa att de inte ar skadade.

Viktigt: Tandstift som ar spruckna, skadade,
smutsiga eller inte fungerar av nagon
annan anledning maste bytas ut. Du far
inte sandblastra, skrapa eller rengora
elektroderna med en stalborste eftersom
partiklar kan lossna fran tandstiftet och falla
ned i cylindern, vilket kan skada motorn.

4. Stall in luftgapet mellan mittelektroden och
sidoelektroderna till 0,76 mm. Se Figur 28.
Montera tandstiftet med korrekt mellanrum med
en packningsforslutning och dra at stiftet till
23 N'm. Se till att skruva at stiftet ordentligt om
du inte anvander en skiftnyckel.

"
= !

0.03 in.
(0.76 mm)

-

G002724
9002724

Figur 28

Underhalla
branslesystemet

Byta ut branslefiltret

Serviceintervall: Var 500:e timme

Det sitter ett filter i bransleledningen. Anvand féljande
metod nar filtret maste bytas ut:

1. Stang branslekranen, lossa slangklamman pa
filtrets forgasarsida och ta bort bransleledningen

fran filtret (Figur 29).
)

6002729
9002729

Figur 29

1. Branslefilter 2. Slangklammor

2. Satt ett uppsamlingskarl under filtret, lossa den
sista slangklamman och ta bort filtret.

3. Montera det nya filtret sa att pilen pa filterhuset
pekar bort fran bransletanken (mot férgasaren).

4. Tra pa slangklammorna pa bransleledningarnas
andar.

5. Tra pa bransleledningarna pa branslefiltret och
fast dem med slangkldmmorna.

Obs: Se till att pilen pa filtrets sida pekar mot
férgasaren.
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Byta ut kolkanisterfiltret

Serviceintervall: Var 500:e timme

1. HO6j upp hdéger bakhjul fran marken och stétta
upp maskinen med pallbockar.

2. Ta bort de fyra hjulmuttrarna som faster hjulet
vid navet och ta bort hjulet och dacket (Figur 30).

9273203

Figur 30

1. Tapp (hjulnav)
2. Dack och hjul

3. Hjulmuttrar

3. Tabort de fyra flanshuvudskruvarna (V4 x % tum)
som faster hjulskyddet vid maskinens ram (Figur

9273204

Figur 31
2. Hjulskydd

1. Flanshuvudskruvar
(Y4 x % tum)

4. Strack handen runt konsolens nedre, inre kant
och dra kolkanisterfiltret bakat och ut ur slangen
vid kolkanisterns énde (Figur 32).
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9273202

Figur 32

3. Slang
4. Kolkanister

Konsol
Kolkanisterfilter

For in ett nytt kolkanisterfilter i slangen vid
kolkanisterns ande (Figur 32).

Rikta in halen i hjulskyddet med maskinens ram
(Figur 31) och fast skyddet pa ramen med de
fyra flanshuvudskruvar (4 x % tum) som du tog
bort i steg 3.

Montera dacket och hjulet pa hjulnavets tappar
(Figur 30) med de fyra hjulmuttrar som du tog
bort i steg 2 och dra at muttrarna fér hand.

Ta bort pallbocken och sank ned maskinen till
marken.

Dra at hjulmuttrarna. Se Dra at hjulmuttrarna
(sida 29).



Underhalla elsystemet

Elsystemets sakerhet

* Koppla bort batteriet innan reparation utférs
pa maskinen. Lossa minusanslutningen
forst och plusanslutningen sist. Anslut forst
plusanslutningen och sedan minusanslutningen.

* Ladda batteriet i ett 6ppet och valventilerat
utrymme, pa avstand fran gnistor och dppna lagor.
Koppla ur laddaren innan batteriet ansluts eller
kopplas bort. Anvand skyddsklader och isolerade
verktyg.

Starta maskinen med
startkablar

Om maskinen maste startas med startkablarna
kan den alternativa pluspolen (som sitter pa
startelektromagneten) anvandas istallet for pluspolen

pa batteriet (Figur 33).
@
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9002735
Figur 33

1. Alternativ pluspol

Byta ut sakringarna
Sakringsblocket (Figur 34) sitter under satet.

9002736

1. Sakringsblock

Underhall av batteriet

Serviceintervall: Var 25:e timme

Underhall batteriets elektrolytniva och hall batteriets
ovansida ren. Om maskinen férvaras pa en plats
med extremt hoga temperaturer laddas batteriet ur
snabbare an om maskinen férvaras pa en sval plats.

Hall batteriets ovansida ren genom att tvatta den
med jamna mellanrum med en borste som doppats

i ammoniak eller en bikarbonatldsning. Spola
ovansidan med vatten efter rengdringen. Ta inte bort
pafyliningslocket under rengdringen.

Batteriets kablar maste sitta tatt éver polerna for att
tillhandahalla god elektrisk kontakt.

Om kabelanslutningarna har utsatts for korrosion
lossar du kablarna. Minuskabeln () lossas forst.
Skrapa sedan klammorna och kabelanslutningarna
separat. Anslut kablarna. Pluskabeln (+) ansluts forst.
Bestryk sedan kabelanslutningarna med vaselin.

* Kontrollera elektrolytnivan var 25:e kortimme eller,
om maskinen star i férvaring, var 30:e dag.

» Hall vatskenivan i cellerna ratt med destillerat eller
avsaltat vatten. Fyll inte pa cellerna sa att vatskan
nar 6ver pafyliningsmarkeringen.
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Underhalla drivsystemet

Kontrollera dacktrycket

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera dacktrycket innan maskinen anvands
(Figur 35). Korrekt lufttryck i fram- och bakdacken ar:

* Dack med slitbanor: 0,70 bar
Obs: Om knivdriften kraver ytterligare dragning
kan du minska trycket till 0,55 bar.

* Dack med slat slitbana: 0,55 till 0,70 bar

G002706
9002706

Figur 35

1. Ventilskaft 2. Hjulmutter

Justera transporthastighe-
ten

Komma upp i maximal
transporthastighet

Gaspedalen justeras for maximal transporthastighet
och backning pa fabriken, men en justering

kan behdvas om pedalen nar fullt utslag innan
pumpspaken nar fullt kolvslag, eller om en minskning
av transporthastigheten énskas.

Uppna maximal transporthastighet genom att trycka
ner gaspedalen. Om pedalen nuddar vid stoppet
(Figur 36) innan pumpen nar fullt kolvslag ar en

justering nédvandig:
)/—N
N
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G002732
9002732

N

Pedalstopp

Dra at hjulmuttrarna

Serviceintervall: Efter de forsta 8 timmarna
Var 100:e timme

Dra at hjulmuttrarna till 95-122 N-m.

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln.

Lossa muttern som faster pedalstoppet.

Dra at pedalstoppet tills det inte nuddar vid
gaspedalen.

Fortsatt att trycka latt pa gaspedalen och
justera pedalstoppet sa att det bara nuddar
vid pedalstangen, eller sa att ett mellanrum pa
2,5 mm finns mellan pedalstangen och stoppet.

5. Dra at muttrarna.

Minska transporthastigheten

1. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stéang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta

ut nyckeln.

2. Lossa muttern som faster pedalstoppet.
Skruva loss pedalstoppet tills den dnskade
transporthastigheten uppnas.

4. Dra at skruven som faster pedalstoppet.
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Underhalla styrsystemet

Justera lyftspaken

Justera lyftspakens sparrplatta (Figur 38) om
redskapet inte flyter som det ska (foljer markens
kontur) nar det anvands.

1.

1.

Stall maskinen pa ett plant underlag, stang av
motorn, koppla in parkeringsbromsen och las
fast hjulen.

Ta bort de 4 skruvarna som faster kontrollpanelen
vid ramen (Figur 37).

G002733

9002733

Kontrollpanel

2. Skruvar

3. Ta bort de tva bultarna som faster sparrplattan

1.

pa ramen.

G002734
9002734

Figur 38

Sparrplatta 2. Monteringsbultar
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A VARNING

Motorn maste vara igang sa att du
kan justera sparrplattan. Kontakt med
rorliga delar eller heta ytor kan leda till
personskador.

Hall hander, fotter, ansikte och andra
kroppsdelar borta fran roterande delar,
ljuddamparen och andra heta ytor.

Starta motorn.

Ha motorn igang och lyftspaken i FLYTLAGE och
skjut sedan pa sparrplattan tills lyftcylindern kan
dras ut och skjutas tillbaks fér hand.

Dra at bada monteringsskruvarna for att sékra
justeringen.



Underhalla
hydraulsystemet

Sakerhet for hydraulsyste-
met

* Uppsok lakare omedelbart om du blir traffad av
en hydrauloljestrale och hydrauloljan tranger in
i huden. Vatska som trangt in i huden maste
opereras bort inom nagra fa timmar av en lakare.

* Se till att alla hydrauloljeslangar och -ledningar
ar i gott skick och att alla hydraulanslutningar
och -kopplingar ar ordentligt atdragna innan
hydraulsystemet trycksatts.

* Hall kropp och hander borta fran smalackor eller
munstycken som sprutar ut hydraulvatska under
hogt tryck.

* Anvand en kartong- eller pappersbit for att hitta
hydraullackor.

» Latta pa allt tryck i hydraulsystemet pa ett sakert
satt innan nagot arbete utfors i hydraulsystemet.

Kontrollera hydraulledning-
arna och -slangarna

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen

Kontrollera hydraulledningarna och -slangarna
dagligen for att se om det finns lackor, vridna
ledningar, |0sa faststod, slitage, 16sa beslag,
vaderslitage och kemiskt slitage. Reparera alla
eventuella skador innan du kér maskinen igen.

Specifikationer for
hydraulvatskan

Tanken fylls med hydraulvatska av hog kvalitet pa
fabriken. Kontrollera hydraulvatskenivan innan motorn
startas for forsta gangen och darefter dagligen. Se
Kontrollera hydraulvatskenivan (sida 32).

Rekommenderad hydraulvatska: hydraulvatskan
Toro PX Extended Life. Finns i spannar om 19 liter
eller fat om 208 liter.

Obs: En maskin som anvands med den
rekommenderade utbytesvatskan kraver inte vatske-
och filterbyten lika ofta.

Alternativa hydraulvatskor: Om hydraulvatskan
Toro PX Extended Life inte finns att tillga kan en annan
vanlig oljebaserad hydraulvatska anvandas under

forutsattning att specifikationerna fér den faller inom
ramen for alla nedanstdende materialegenskaper
samt uppfyller branschstandarder. Anvand inte
syntetisk vatska. Hor om din smorjmedelsdistributor
kan rekommendera en lamplig produkt.

Obs: Toro ansvarar inte for skador som uppstatt
till foljd av att felaktiga vatskor anvants. Anvand
darfor endast produkter fran ansedda tillverkare som
ansvarar for sina rekommendationer.

Hogt viskositetsindex/nétningsforhindrande
hydraulvatska, med lag flytpunkt, av typen
ISO VG 46
Materialegenskaper:
Viskositet, ASTM D445
Viskositetsindex, ASTM D2270

¢St vid 40 °C: 44 till 48
140 eller hogre

-37 °C till -45 °C

Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 eller
M-2952-S)

Flytpunkt, ASTM D97

Branschspecifikationer:

Obs: Manga hydraulvatskor ar nastintill farglosa,
vilket gor det svart att upptacka lackor. En
rodfargstillsats till hydraulvatskan finns tillganglig i
flaskor om 20 ml. En flaska racker till 15-22 liter
hydraulvatska. Bestall artikelnr 44-2500 fran en
auktoriserad Toro-aterforsaljare.

Viktigt: Toro Premium Synthetic Biodegradable
Hydraulic Fluid ar den enda syntetiska, biologiskt
nedbrytbara viatskan som har godkints av Toro.
Viatskan kan blandas med de elastomerer som
anvands i Toros hydraulsystem och kan anvandas
i manga olika temperaturer. Vatskan kan blandas
med traditionella mineraloljor, men for storsta
mojliga biologiska nedbrytbarhet och prestanda
bor hydraulsystemet skodljas noga sa att inga
traditionella oljor finns kvar. Oljan finns tillganglig
i dunkar om 19 liter eller fat om 208 liter hos
auktoriserade Toro-aterforsaljare.
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Kontrollera hydraulvatske-

nivan

Serviceintervall: Varje anvandning eller dagligen
Kontrollera hydraulvatskenivan

innan motorn startas for forsta
gangen och darefter dagligen.

Tanken fylls med den rekommenderade
hydraulvatskan pa fabriken. Det ar bast att kontrollera
hydraulvatskan nar den ar kall.

1. HGgj alla hydraulredskap helt till transportlaget.

2. Parkera maskinen pa ett plant underlag, stang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln.

3. Gor rent omkring locket till hydrauloljetanken for
att forhindra att skrap kommer in i tanken (Figur
39).
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G002704

1. Lock till hydrauloljetanken

M

Figur 39

9002704

4. Skruva av oljetanklocket.

5. Ta ut oljestickan ur pafyllningsréret och torka av
den med en ren trasa.

6. Forin oljestickan i pafyliningsroret, ta sedan ut
den igen och kontrollera oljenivan (Figur 40).

Nar tanken har fyllts ordentligt med
hydraulvatska bor vatskenivan vara halvvags
mellan de dvre och nedre markeringarna (det
avsmalnade omradet) pa oljestickan.

Viktigt: Du behover inte fylla pa vatska
om nivan ligger mellan de 6vre och nedre
markeringarna.

\

G035109
9035109

Figur 40

1. Ovre markering 2. Nedre markering

7. Om vatskenivan ar for 1&g fyller du langsamt
pa den angivna hydraulvatskan i tanken tills
vatskenivan nar upp till det avsmalnade omradet
pa oljestickan.

Viktigt: Undvik fororeningar i systemet
genom att rengora hydraulvatskebehallarnas
yta innan du 6ppnar dem. Se till att pipen
och tratten ar rena.

Viktigt: Fyll inte pa for mycket hydraulvatska
i tanken.

8. Satt tillbaka tanklocket.
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Byta hydraulfiltret

Serviceintervall: Var 1000:e timme—Om du

anvander den rekommenderade
hydraulvatskan ska du byta ut
hydraulfiltret.

Var 800:e timme—Om du inte anvander
den rekommenderade hydraulvatskan eller
om du nagonsin har fyllt tanken med en
alternativ vatska ska du byta ut hydraulfiltret.

Parkera maskinen pa ett plant underlag, stang
av motorn, koppla in parkeringsbromsen och ta
ut nyckeln.

2. Lossa de tva skruvarna som faster mittskyddet

vid maskinen och ta bort skyddet (Figur 41).
o
Figur 41

1. Mittskydd

3. Smodrj packningen pa det nya filtret med ren
hydraulvatska.

4. Stall ett uppsamlingskarl under hydrauloljefiltret

1.

pa maskinens vanstra sida (Figur 42).

9339957

Figur 42

Hydraulfilter

Rengor runt omradet dar filtret monteras.

Obs: Se till att du har ersattningsfiltret inom
rackhall innan du tar bort det gamla filtret.

Ta bort hydraulfiltret fran filterhuvudet.

Montera det nya hydraulfiltret (Figur 42) genom
att skruva pa det for hand tills packningen
nuddar vid filterhuvudet, och dra sedan at filtret
ytterligare % varv.

Kontrollera hydraulvatskenivan och fyll vid
behov pa med den angivna hydraulvatskan. Se
Kontrollera hydraulvatskenivan (sida 32).

Montera mittskyddet.

Byta hydraulvatskan

Serviceintervall: Var 2000:e timme—Om du

anvander den rekommenderade
hydraulvatskan ska du byta ut
hydraulvatskan.

Var 800:e timme—Om du inte anvander
den rekommenderade hydraulvitskan
eller om du nagonsin har fyllt tanken
med en alternativ vatska ska du byta ut
hydraulvatskan.

Tankens kapacitet: 26,5 |

Byt ut filtret mot ett originalfilter fran Toro. Se
maskinens reservdelskatalog.

Skruva av hydraultankens lock (Figur 43).

9273325

Figur 43
Lock 3. Hydraultank
Pump 4. Behallare for forbrukad
hydraulvatska — 30 liter
eller mer

Pumpa ut hydraulvatskan fran hydraultanken
(Figur 43).

Fyll hydraultanken med angiven hydraulvatska
tills vatskan nar upp till den avsmalnade delen pa



oljestickan. Se Kontrollera hydraulvatskenivan
(sida 32).

Viktigt: Fyll inte pa for mycket hydraulvitska
i tanken.

Starta och kér motorn. Kor lyftcylindern tills den
skjuter ut och dras tillbaks och hjulen ror sig
framat och bakat.

Stang av motorn och kontrollera
hydraulvatskenivan i tanken. Fyll pa vid
behov.

Kontrollera om det finns nagra lackor.
Reparera eventuella hydrauliska lackor.
Montera mittskyddet.

Rengoring

Rengora och kontrollera
maskinen

Serviceintervall: Efter varje anvandning

1. Skolj av maskinen med en tradgardsslang utan
munstycke sa att férslutningarna och lagren inte
fororenas eller skadas av ett for hogt vattentryck.

Se till att kylflansarna och omradet runt motorns
kylluftsintag ar rena fran skrap.

Viktigt: Rengoring av oljekylaren med vatten
leder till for tidig uppkomst av rost, skadade
komponenter och att skriap packas samman.
Las mer i Rengora oljekylaren (sida 34).

Kontrollera att det inte finns nagra
hydraulvatskelackor, skador eller eventuellt
slitage pa de hydrauliska och mekaniska
komponenterna.

Rengora oljekylaren

Serviceintervall: Var 500:e timme
1. Ta bort den nedre skarmen (Figur 44).

9339970

Figur 44
1. Skydd 2. Oljekylare
2. Anvand ett roér och blas in tryckluft mellan

flaktbladen (Figur 44) sa att du far bort skrap.

3. Montera skarmen.
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Forvaring
Forbereda maskinen

1.

Rengdr maskinen, redskapen och motorn
ordentligt.

Parkera maskinen pa ett jamnt underlag, koppla
in parkeringsbromsen, stang av motorn, ta ut
nyckeln och vanta tills alla rorliga delar har
stannat innan du kliver ur maskinen.

Kontrollera lufttrycket i dacken. Se Kontrollera
dacktrycket (sida 29).

Kontrollera om nagot av fastdonen ar l16st och
dra at om det behdvs.

Smorj eller olja samtliga smorjnipplar och
svangpunkter. Se Smorja maskinen (sida 22).

Sandpappra latt och battra pa lacken dar fargen
har skrapats av, flagnat eller i rostiga omraden.

Forbereda motorn

1.

Byt motoroljan och oljefiltret. Se Byta motoroljan
och oljefiltret (sida 24).

Starta motorn och kér den pa tomgang i tva
minuter.

Stang av motorn, ta ut nyckeln och vanta tills
alla rdrliga delar har stannat innan du Iamnar
maskinen.

Rengdr och serva luftrenaren ordentligt. Se
Serva luftrenaren (sida 25).

Tata luftrenarens inlopp och avgasutloppet med
vaderbestandig maskeringstejp.

Kontrollera att oljepafyliningslocket och
tanklocket sitter sakert pa plats.

Forbereda batteriet

1.

Ta bort batteriets kabelanslutningar fran
batteripolerna.

Rengor batteriet, kabelanslutningarna och
polerna med en stalborste och bakpulverldsning.

Fetta in kabelanslutningarna och batteripolerna
med smorjfett av typen Grafo 112X skin-over
(Toro-artikelnr 505-47) for att forhindra korrosion.

Ladda langsamt batteriet i 24 timmar var 60:e
dag for att forhindra att det blysulfateras.

Obs: Ett fulladdat batteri har en specifik vikt
pa 1,250.

Obs: Forvara batteriet svalt for att undvika att det
laddas ur snabbt. Se till att batteriet ar fulladdat for
att forhindra att det fryser.

35
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Integritetsmeddelande for EES/Storbritannien
Hur Toro anvander dina personuppgifter

The Toro Company ("Toro”) respekterar din integritet. Nar du kdper vara produkter kan vi komma att samla in vissa personuppgifter om dig, antingen
direkt fran dig eller via din lokala Toro-aterférsaljare. Toro anvander dessa uppgifter for att uppfylla avtalsenliga skyldigheter sdsom att registrera din
garanti, behandla dina garantiansprak eller for att kontakta dig i handelse av att en produkt maste aterkallas samt for legitima affarsdndamal sasom att
mata kundndjdhet, forbattra vara produkter eller férse dig med produktinformation som kan vara av intresse. Toro kan vidarebefordra uppgifterna till vara
dotterbolag, narstaende bolag, aterforsaljare eller andra affarspartner i samband med dessa aktiviteter. Vi kan &ven vidarebefordra personuppgifter

nar det kravs enligt lag eller i samband med férsaljning, kdp eller sammanslagning av ett foretag. Vi saljer aldrig dina personuppgifter till nagot annat
foretag i marknadsforingssyfte.

Kvarhallande av personuppgifter

Toro kvarhaller dina personuppgifter sa lange det ar relevant for ovan namnda syften och i enlighet med gallande lagstiftning. Kontakta legal@toro.com
for mer information om tillampliga kvarhallandeperioder.

Toros sdkerhetsengagemang

Dina personuppgifter kan komma att behandlas i USA eller i ndgot annat land som kanske har mindre strikta dataskyddslagar an landet dar du ar bofast.
Narhelst vi 6verfor dina uppgifter utanfor landet dar du ar bofast kommer vi att tilldampa de atgarder som kravs juridiskt for att sakerstélla att Iampliga
sakerhetsatgarder tillampas for att skydda dina uppgifter samt sakerstalla att uppgifterna behandlas pa ett sakert satt.

Atkomst och korrigering

Du kan ha ratt att korrigera eller granska dina personuppgifter samt neka eller begransa behandling av dina personuppgifter. Om du vill géra detta ska du

kontakt oss via e-post pa legal@toro.com. Om du har nagra fragor angaende hur Toro har hanterat dina uppgifter uppmanar vi dig att ta upp detta direkt
med oss. Observera att personer som ar bosatta i Europa har ratt att féra klagan via sina lokala dataskyddsmyndigheter.
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Delstaten Kaliforniens Proposition 65-varningsinformation

Vad ar det har for varning?

Du kanske ser en produkt till salu som har en varningsetikett enligt féljande:

ARNING: Cancer och fortplantningsskador — www.p65Warnings.ca.gov.

Vad ar Prop 657

Prop 65 omfattar alla féretag som ar verksamma i Kalifornien, som saljer produkter i Kalifornien eller som tillverkar produkter som kanske kommer att
saljas i eller foras in i Kalifornien. Prop 65 kraver att Kaliforniens guvernor ska publicera och uppdatera en lista med kemikalier som ar kanda for att
orsaka cancer, fosterskador och/eller andra fortplantningsskador. Listan, som uppdateras arligen, inkluderar hundratals kemikalier som aterfinns i manga
vardagliga bruksféremal. Syftet med Prop 65 &r att informera allménheten om exponering for dessa kemikalier.

Prop 65 forbjuder inte forséljning av produkter som innehaller dessa kemikalier, men varningar kravs pa alla produkter och férpackningar samt pa all
produktdokumentation. En Prop 65-varning betyder dock inte att en produkt strider mot nagra produktsékerhetsstandarder eller -krav. Kaliforniens
myndigheter har klargjort att en Prop 65-varning "inte ar detsamma som ett myndighetsbeslut om att en produkt ar saker eller oséker’. Manga av dessa
kemikalier har anvants i vardagliga produkter i aratal utan dokumenterad fara. Mer information finns pahttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

En Prop 65-varning betyder att ett féretag antingen har (1) utvarderat exponeringsrisken och kommit fram till att den 6verskrider nivan for "férsumbar
niva”, eller (2) har valt att ge en varning baserat pa vetskapen om férekomst av listade kemikalier utan att forsdka utvardera exponeringsrisken.

Galler denna lag 6verallt?

Prop 65-varningar kravs endast enligt kalifornisk lag. Dessa varningar kan ses i ett stort antal olika sammanhang i Kalifornien, inklusive men inte
begransat till restauranger, mataffarer, hotell, skolor och sjukhus, och pa ett stort antal olika produkter. Vissa e-butiker och postorderféretag anger
dessutom Prop 65-varningar pa sina webbplatser eller i sina kataloger.

Hur skiljer sig de kaliforniska varningarna fran nationella gransvarden?

Prop 65-standarder ar ofta strdngare an nationella och internationella standarder. Det finns diverse substanser som kraver en Prop 65-varning
vid nivaer som ar mycket lagre én de nationella atgardsgranserna. Prop 65-nivan for blyvarningar ar t.ex. 0,5 ug/dag, vilket ar betydligt lagre an
den nationella och internationella nivan.

Varfor finns inte varningen pa alla liknande produkter?
®  Produkter som séljs i Kalifornien kréaver Prop 65-markning medan liknande produkter som séljs ndgon annanstans inte gor det.

® Om ett foretag har varit inblandat i en rattsprocess om Prop 65 och nar en férlikning kan forlikningen krava att Prop 65-varningar anges for dess
produkter, medan andra foretag som tillverkar liknande produkter kanske inte har nagra sadana krav.

¢ TilldAmpningen av Prop 65 ar inkonsekvent.

® Féretag kan vélja att inte att ange varningar om de har kommit fram till att de enligt Prop 65 inte behdver géra det. Aven om en produkt saknar
varning behover inte det betyda att produkten inte innehaller de listade kemikalierna i ungefar samma omfattning.

Varfor inkluderar Toro denna varning?

Toro har valt att férse konsumenter med sa mycket information som méjligt sa att de kan fatta val grundade beslut om de produkter de kdper och
anvander. Eftersom exponeringsgranskrav inte angetts for alla listade kemikalier tillhandahaller Toro i vissa fall varningar baserat pa vetskapen om
férekomst av en eller flera angivna kemikalier utan att forséka utvardera exponeringsnivan. Trots att Toro-produkternas exponeringsrisk kan anses
vara férsumbar, eller med god marginal ligga inom granserna for "férsumbar risk”, har Toro valt att ange Prop 65-varningarna. Om vi inte anger dessa
varningar kan Toro atalas av den kaliforniska staten eller av privatpersoner som vill verkstalla Prop 65, vilket kan leda till allvarliga paféljder.
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Fel och produkter som omfattas

The Toro Company garanterar att din Toro-produkt ("produkten”) ar utan
material- och tillverkningsfel i tva ar eller 1 500 arbetstimmar*, beroende
pa vilket som intraffar forst. Den har garantin galler for alla produkter
férutom Iuftare (och fér dem finns det separata garantiférklaringar).

Om ett fel som omfattas av garantin foreligger, kommer vi att reparera
produkten utan kostnad. Detta omfattar feldiagnos, utférande av arbetet,
reservdelar och transport. Denna garanti borjar géalla det datum da
produkten levereras till den ursprungliga kOparen i aterférsaljarledet.

* Produkten ar férsedd med en timmatare.

Anvisningar for garantiservice

Du ar ansvarig for att meddela produktdistributéren eller den auktoriserade
aterforsaljaren som du kdpte produkten av sa snart du tror att ett fel som
omfattas av garantin féreligger. Om du behdver hjalp med att hitta en
produktdistributor eller auktoriserad aterforsaljare, eller om du har nagra
fragor som ror dina rattigheter och skyldigheter betraffande garantin, kan
du kontakta oss pa:

Toro Commercial Products Service Department
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196 USA

+1-952-888-8801 eller +1-800-952-2740
E-post: commercial.warranty@toro.com

Agarens ansvar

Som &gare till produkten ar du ansvarig for att utféra det underhall och de
justeringar som kravs i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
Reparationer for produktproblem som orsakas av underlatelse att utféra
noédvandigt underhall och nédvandiga justeringar omfattas ej av denna
garanti.

Produkter och fel som inte omfattas

Det ar inte alla produkt- eller funktionsfel som kan intraffa under
garantiperioden som beror pa material- eller tillverkningsfel. Den har
garantin omfattar inte foljande:

®  Produktfel som orsakats av att andra reservdelar an Toro-originaldelar
har anvants eller av att extra, modifierade tillbehér och produkter som
inte har tillverkats av Toro har monterats och anvants.

® Produktfel som orsakas av underlatenhet att utféra det underhall
och/eller de justeringar som rekommenderas.

® Produktfel som orsakas av felaktig, slarvig eller vardslés anvandning
av produkten.

® Delar som inte ar defekta men som férbrukats av anvandning.
Exempel pa delar som forbrukas eller slits ut vid normal anvandning
av produkten omfattar, men &r inte begransat till, bromsklossar,
bromsbelagg, lamellbeldgg, knivar, cylindrar, valsar och lager (tatade
eller smorjbara), understal, tandstift, svanghjul och svanghjulslager,
dack, filter, remmar samt vissa sprutkomponenter som membran,
munstycken, flodesmatare och backventiler.

® Fel som orsakats av yttre paverkan, inklusive men inte begransat
till, vader, férvaringsomstéandigheter, féroreningar eller bruk av ej
godkanda branslen, kylvatskor, smérjmedel, tillsatser, gédningsmedel,
vatten eller kemikalier.

® Fel eller problem med prestandan pa grund av att branslen
(t.ex. bensin, diesel eller biodiesel) som inte uppfyller respektive
industristandarder har anvants.

®* Normalt férekommande buller, vibrationer, slitage och férsamringar.
Normalt slitage omfattar, men ar inte begransat till, skador pa saten till
foljd av slitage eller n6tning, slitage pa malade ytor, repor pa dekaler
eller fonster.

Toros garanti
Tva ars eller 1 500 kértimmars begransad garanti

Reservdelar

Reservdelar som planeras att bytas ut i férbindelse med nddvandigt
underhall omfattas endast av garantin under perioden fram till den
planerade tidpunkten for utbytet av delen. Delar som byts ut i enlighet
med den hér garantin omfattas av garantin under hela den aterstaende
produktgarantin och tillfaller Toro. Toro fattar det slutliga beslutet om
huruvida en befintlig del eller enhet ska repareras eller bytas ut. Toro har
ratt att anvanda omarbetade reservdelar vid garantireparationer.

Garanti for djupurladdnings- och litiumjonbatterier

Djupurladdnings- och litiumjonbatterier har en total livslangd

pa ett visst antal kilowattimmar. Anvandnings-, laddnings- och
underhallstekniker kan férlanga eller minska den totala batterilivslangden.

| och med att batterierna i produkten anvands minskar gradvis

mangden anvandbart arbete mellan laddningsintervallerna tills dess

att batteriet ar helt urladdat. Ansvaret for att ersatta urladdade

batterier, pa grund av normal anvandning, faller pa produktens agare.
Obs! (Endast litiumjonbatteri): Se batterigarantin for ytterligare information.

Livstidsgaranti for vevaxeln (endast ProStripe
02657-modeller)

Prostripe-modellen som &ar utrustad med en Toro-friktionsskiva

och en vevsaker knivbromsomkoppling (montering med integrerad
knivbromsomkoppling + friktionskoppling) som originalutrustning, och som
anvands av den ursprungliga koparen i enlighet med rekommenderade
drifts- och underhallsprocedurer, omfattas av en livstidsgaranti

mot bdjning av motorns vevaxel. Maskiner med friktionsbrickor,
knivbromsomkopplingsenheter och andra sadana enheter omfattas inte av
livstidsgarantin for vevaxeln.

Agaren bekostar underhallet

Den vanliga service som kravs for Toro-produkter omfattar bland annat
att finjustera motorn, smérja, rengdra och polera maskinen, byta filter
och kylvatska samt att utféra det underhall som rekommenderas. Sadan
service far agaren sjalv bekosta.

Allmanna villkor

Reparation av en auktoriserad Toro-distributor eller Toro-aterférsaljare ar
den enda kompensation som du har ratt till under denna garanti.

The Toro Company ér inte ansvarigt for indirekta eller oférutsedda
skador eller foljdskador i samband med anvdndningen av de
Toro-produkter som omfattas av denna garanti. Detta inkluderar alla
kostnader eller utgifter for att tillhandahalla ersattningsutrustning
eller service under rimliga perioder med funktionsfel eller avsaknad
av mojlighet av anvanda produkten medan reparationer som omfattas
av garantin utfors. Med undantag for den emissionsgaranti som
namns nedan, och endast om denna ar tillamplig, finns ingen annan
uttrycklig garanti. Alla indirekta garantier i fraga om séljbarhet och
anvandningslamplighet ar begransade till denna uttryckliga garantis
varaktighet.

| vissa stater ar det inte tillatet att undanta oférutsedda skador eller
foéljdskador, eller tidsbegransa en indirekt garantis varaktighet, och i dessa
fall ar det mojligt att ovanstaende undantag och begransningar inte galler.
Denna garanti ger dig specifika juridiska rattigheter, och du kan aven ha
andra rattigheter som varierar fran stat till stat.

Anmarkning om utsldappsgarantin

Produktens emissionskontrollsystem kan omfattas av en separat

garanti som uppfyller de krav som faststallts av den amerikanska
miljomyndigheten (Environmental Protection Agency, EPA) och/eller
Kaliforniens luftskyddsmyndighet (California Air Resources Board, CARB).
Tidsbegransningarna som anges ovan ar inte tillampliga i fraga om
garantin for emissionskontrollsystem. Se motorns garantiférklaring om
utsléappsbegransning som medféljer produkten eller finns i motortillverkarens
dokumentation.

Andra lander an USA och Kanada

Kunder som har kopt Toro-produkter som exporterats fran USA eller Kanada ska kontakta sin Toro-distributér (aterforsaljare) for att fa garantipolicyn for
sitt eget land eller sin provins eller stat. Om du av nagon anledning &r missndjd med din distributérs service eller har svart att fa garantiupplysningar

kontaktar du ditt narmaste auktoriserade Toro-servicecenter.
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